57. Stevilka.

V Trstu. v soboto I8. julija 189l

EDINOST"
izhaja dvakrat na teden, vasako srede in
1oboto ob 1. uri popoiudne

wEdinost” stane:
n vae Iato gl. B.—; izven Avst. 9. — gl
lu lota , S.—: 450
etrt lota 1.50; % s 3985,

Posamiine Mevilke se dobivajo v pro-
dajainicah tobska v Trstu po & nov,
v Gerfoi in v Ajdovidinl po & nov.
s narodbe bres prilofens narcénine se
apravaolitve ne osira,

EDINOST -

Oglasi in oznanila se radune po 8

vravges v potitu ; zs naslove 2 debelim

Srkami wo pladuje prostor, kolikor bi g
obseglo navaduih vrstie.

Poslana, javoe sabvale, csmrtnice itd.
#0 rafune po pogodbi.

Vo aopisi se poiiljsjo urednibtvu v uliei

Carintia e, 25, V pismo mora biti

frankovano ker nefrankovana se ne spre-
Jemajo. Rokopisi se ne vradajo.

Nurodnino, reklamacije in inserate pre-
jomn upravaolitve v ulici Carintia 28,
Odprte reklamacije o proste podtuine.

Glasilo slovenskega politiénega druztva za Primorsko.

Vabilo na naroéhe..

Ob zaletku tretjega Cetrtletja var
binio svoje narotnike, da pravolasno|,
ponové svojo narotbo in da skulajo
nam pridobiti novih narotnikov. Casi
80 resni in morda se nam bliZa doba,
ko bode narod slovenski krvave po-
treboval neod visnih glasil, zahte-
vajodih prava naia ne oziraje se ne
na desno ne na levo. Nam je resna
volja, pri katerih-si-hodi odnoZajih
brezobzirno zagovarjati narodni na$
interes, a v tem boji trebamo dudevne
in gmotne podpore naroda. Kdor se
torej strinja z nadimi nadeli, stopi
hitro v na% krog.

Cena listu je:

za vse leto . gld. 6.—
za polu leta y 3=
za Cetrt leta » 160

Urednistvo in upravnistvo.

Govor posl. dr. Ferjantita
v driavnem 2boru dne 13. julija 1890.

Visoka zbornica! Ni mi nsmen govo-
riti o obdnih justiénih uprakanjih ali pa
premotrivati samo upradanje juatidne re-
forme. Ako bi to hotel, zavelo bi me to,
kar mislim povedati, predaled; prositi
bi moral pozornosti te visoke zbornice
za predulgo, kar ne bi bilo umestno, kajti
precej pozno je #e. Sicer pa upradanje
justiéne reforme nikakor ni kdéko stran-
karsko uprasavjo, ampak potreba, kojo
vai obéutimo, in prepriéan sem, da oznadi
mnogokateri. ki bode za menoj govoril,
avoje staliéée ob tem upradanji,

Razmotrivanja moja epadajo pod na-
slov: ,Justiéna uprava po kro-
povinah*,

Ali tudi tu hodem se omejiti — in
sicer lokalno, ker se mi je dotekniti

PODLISTEK

Pravljica o dvanajsterih
vojaskih begunih.

(Slovenska narodna, z Gorenjskega.)
Zapisal v Ljubljani Rok. D. Gorski.

Nekdaj je bilo 12 vojakov, ki so i
bili med seboj tako dobri, da bi bili tezko
eden brez druzega izhajali.

Kar je eden rekel, so mu vsi drugi
potrdili, in kar je eden vedel, so vedeli
tudi tovarifi ; skrivnosti med njimi ni bilo,

Ali ko so drugi hudobnejéi vojaki to
lepo slogo med njimi zapazili, so jih za-
deli moéno sovraziti, jim nagajati ; tudi v
dkodo bi jih bili radi spravili — d&e bi jih
bili le mogli,

Tedaj rede eden izmed dvanajsterih,
katerega so med seboj nekako za ,pogla-
varja* imenovali, zbranim tovarifem :

«Dragi tovaridi! Znano vam je, kako
nas sovrazijo sodrugi, in da nam ni modi
ved veled tega mwed njimi ostati, Svetujem
vam toraj, da bi ubegnili ter tako postali
vojaiki beguni. Boljde bode #iveti med
tujimi ljudmi, kakor pa tukaj med takimi
tovaridi, ki nas sovraijo ter nam hudo Zele!*

-

‘onih doZeld, po kojih bivajo Sto-

samo
sbvarno hodew se omejiti gs jo-
sikovno upradanje.

V. to me silijo na jedni otuhi =
ugodno stanje tega upradanjn. po nadih
pokrajinsh in na drugi strani izjave njeg.

ekscelence gospodw justitnega ministra pri |

obravnavi njegovega resorta v proradun-
skem odseku,

Zastopnik nak v proradunskem 6d-
seku pritodeval se jo na tem, da se pri
sodiséih slovenddina ne uporablja v toliki
meri, kolikor zahtevajo potrebe prebival-
stva, idéodega pravice; povedsl je, da smo
#e le pri sadetku poti do ravnopravnosti
in je povdarjal, da se ne izvrbujejo in
uporabljsjo niti naredbe, Ze obstojede ob
jezikovnem upradanji, koje naredbe le v
mali meri dopudéajo slovenskn uradovanje.

Njeg. ekncelenca g. minister je na to
izjavil, da hode uveljaviti dotidue waredbe,
ako se mu povedo posebni sluéaji. IHva-
lefea sem mu na tej izjavi. Iarazil pa je
tudi prepridanje, oziroma se dd to prepri-
danje izvajati iz njega izjuv, da se izvriujejo
naredbe.

Naloga mi je torej, dokezati, da se
njeg. ekscelenca moti in da imamo dovelj
usroka pritodevati se. Utegne kdo upra-
$ati : so-li veljavne naredbe, koje so se
izdale ob jesikuvnem upradanji? Upradauje
to se je povodom drvzih sludejev temeljito
premotrilo v govorih in pOtem Gasnikarstva.

Moja misel je ta, da — ako se do-
tidna naredba strinja z obatojedimi zakoni
— ni smeti niti upradati, sme li vlada js-
davati naredbe, strinjajoée se s temi za-
koni in to na podlagi &lena II. driavnih
osnovnih postav o viadni in izvribeni
oblasti, Trdim torej, da so naredbe breg-
pogojno pravoveljavne in da se mora njil
pravoveljavnost priposznati tudi v instanoah,
ako so te naredbe ne protivijo obstojedim
sakonom, osobito pa driavnim osnovnim
zgekonom,

Jesikovne naredbe izdavale so se
e e e

In vsi so potrdili modremu svétu. g,
poglavarja.

oJutri zgodaj vas poklidem, da ne-
opazovani pobegnemo®,

Drugo jutro jih poklide na vee :god.j,
rekod: ,Alo! na noge! das je za ubeg”.
Brzo vstanejo, se obledejo ter gredo ven iz
mesta, kakor da bi bili namenjeni iti za
kratek das na deielo.

Nikdo ni njihovega ubega zapazil. Ko
so #e silno veliko sveta obhodili, pridejo
slednjiéd v neko deZelo, kjer so naéli vse
hife zaprte, a dloveka ni bilo nikjer videti.
Postali so %e modéno ladni in radi bi bili
kje kaj jesti dobili — a kdo jim bode
dal, ker ni bilo nikjer nobenega é&loveka!

Greda na nek holmee, in ti vidijo v
veliki daljavi pred seboj grad, in okoli
njega so je razteszalo mesto. Vsi veseli
korakajo proti njemu, v nadi, da vsaj tamkaj
dobe kacega okrepdila,

Pred mostom svetuje modri poglavar
tovaridem tole: _Ne bilo bi dobro, ée bi
dli vsi skupaj v to mesto, kajti nemara bi
nas spoznali kot vojaike begune; uteg-
nili bi nas prijeti in ovaditi nadi gosposki ;
pojdimo rajéi po dva in dva, vsak od svo-
jega kraja vanje, v sredi mesta pa se
snidemo !*

wkozi desetletjn, redi smem tudi: skozi
celo stoletje, za obmodja posamiénih viajih
dezelnih sodiéé, aii pa za possmiéne dele
obmodjn vikjih defelnih podidd, za obmodja
posumiénih  sodiké, Tako se je godilo
tudi pri nas,

Nodem govoriti o uravnanju druzib
nenemékih jesikov, ampak ls o naredbah,
tikajotih se slovenskega jezika, in o iz
vrkevanji teh naredeb.

Najprvo mi je govoriti o naredbi »
dne 27. oktobra 1850, izdani tedanjemu
vidjemu deZelnemu sodidéu eelovikemu. V
tej naredbi je redeno — in to je treba
posebno povdarjeti — da je, kakor na
Kranjskem, tako tudi na Korodkem, slo-
vanski jezik nodpi jesik, da je nestavljati
zapisnike v slovenskem jeziku, ako se v
kazenskih zadevah zaslidevajo slovanske
strunke in da ni wmeti posluZevati se tol-
mada, ako sodnik in zapisnikar jezik umeta.
Ako ps zapisnikar ne ume pisati v tem
jeziku in ako ni druzega sapisnikarja pri
roki, pide naj se zapisnik sicer v nemikem
jeziku, ali pripomniti je v njem izreéno,
zakaj se zapisnik ni sestavil slovenski.

Pozneje si dovolim pojasniti, kaké
jo dan danes po Koroikem, opetujem le,
da se je v letu 1850 ta naredba iadala
tudi za Koroiko.

Naredba z dne 15. marca 1862 zna-
dila je za nas napredek, deravno je tudi
ta nuredba preddrtals juko ozke meje za
uporabljevanje narodnega nadega jesika pri
sodiddih. Zahtevela je pa vender le, da
se v kazenskih stvareh izjave obtoZenoga
in prié zapidejo slovenski. Naredba ta iz
dala se jo deZelnima vidjima sodidéema v
Gradou in Tratu ter se dotika, kar se
tide Istre, tudi hevatskega jezika. Izjave
te je protokolovai slovenski, in ée to ne:
vaaj odlodilna mesta izjave zabiljeiti je
v slovanskem jeziku.

To pa je omejeno le na one sludaje,
ko so stranke le temu jeziku vedde in se
je le po moZnosti tako ravnati. Redeno je
e e e e e}

V resnici se razkrope, ter gredo vsak
od svoje strani v mesto.

Poglavar in njegov tovarid gresta tudi
od svoje strani vanje. Nista se malo dJu.
dila, ko tudi tukaj ni bilo videti nobenega
dloveka, hide so bile vse, kakor zunaj
mesta zaprte. Vse je bilo tiho, kot v grobu,

Gredod vedno naprej, prideta do lepe
in velike hife, ki je bila vendar odprta.

Stopita vanjo, ali nikjer ne sredata
nobenega dloveka, Prideta v prvo nad.
stropje — tam sicer najdeta krasno okin.
dane sobane, a &loveka nobenega. V dru-
gem nadstropju je bilo ravno tako. Povsod
sta najéla veliko lifpa po sobah, a ljudi,
ali pa kacih jedil, katerih sta najbolj
iskala, ni bilo nobenih. Se enkrat odpreta
ncka stranska vrata, in tukaj najdeta v
svoje veliko veselje v lepi sobi veliko
okroglo mizo, na kateri je bilo dosti jedil
za dva dloveka,

Veselo se vsedeta ter jameta jeati,
vedno pogledovaje. vdkod pride kdo ; toda
ni bilo nikogar. Bala se posebno nista,
kajti mislila sta si: toliko denarjev Ze de
imnva, da — ée bi kdo zuhtoval — pladava,

kar pojeva, K jedilom prilozeni sti bili
tudi dve amodki; po obedu priZgeta
vank svojo ter modko pudita. Po na-

kljudbi vazdigne eden izmed njiju kroZnik,

WV edinost ¢ mod

7
temy.da je zapisnik o storjeni prisegi,
#daj formulo prisege, rapisati sloven-
Paler stranka prisega slovenski; in
§if, da se slovanske uloge morajo
veprejomati in po mo#nosti tudi re-
devati slovanski. To nam je tedaj
prinesla naredba = dne 15. marca 1862.
Naredbo to pa w0 také tolmaéili, da we
tile samo kazenskih stvari, ne pa civilnih,
tako, dm se je justidno ministerstvo z naredbo
z due 20. oktobra 1866 leta po robu po-
stavilo omejajodemu tomu tolmadenju. Dne
5. septembra 1867 leta izéla je pa ne-
redba, tikajoda se samo Kranjske, Ta na-
redba zaukazuje, da se mora vse ono, kar
je naredba = dne 15. marca 1862, odredils
le po mo#nosti, izvrievati brespogojno in
brez teh stranskih vratio.

Take so bile stvari, predno je izdel
driavni osnovni zakon; in da-si je ta zakon
s0 svojim obde sznanim d&lenom 19. izdel
le malo mesecev po oni naredbi, vender
niso mogle ni naredbe ni élen 19. vzdriati
slovanakega uradovanja, kamo-li da bi jo
bili pospedevali. Nasprotno: ocelo zadetke,
ki so se storili, ududila sta neugodnost
éasa in zla volja posamidénih csob.

Priélo je tako dales, in slovenski
jesik je dodivel to ponifanje, da so ga v
letu 1880 kar postavili pred vrata sodids,
kajti spoznali so v nekem posebnem slu-
éaju v drugi in tretji instanci, da jo slo-
venska razeodba nidna, kojo nidnost je
pogoditi uradnim potem, (éujtol (Jujto )]
in da ni pravoveljavna Na to je seveda
worala nastati reakoija, zastopniki sloven-
skega naroda postavili so se po robu ter
80 interpelovali v tej visoki zbornici. Izdla
je poten dne 18, aprila 1882 jako razseina
jesikovna naredba za vade pokrajine, koja
odreduje — in to, prosim, naj si gospodje
zapomnijo — da vse to, kar je bilo saukasano
ze Kranjsko, velja za vee obmodje viijega
deielnega sodidéa v Gradou in sicer bres
pristavka ,po mo#nosti in izvedljinoati* in

brez omejitve na one stranke, ki so smoine
L - — ——

in tu ugleda na njem, na sunajni strani
dna, te-le besede zapisane :

«Nuos jo dvanajst, u« vae dvanajst.“

Cudeda se tem besedam, pogledata
tudi na druge kroZnike — in najdeta na
veacemu isti napis, Nekaj Sasa sta ugi-
bala, kaj bi utegnilo to pomeniti — pa
nista uganila,

Cas jo tekel, in treba jo bilo #e
ostalih tovaridev poiskati ; zatoraj ustaneta
ter gresta po mestu jih iskat, Vsa vesela
ai Zvilgata in pojeta.

Drugi tovaridi ju kmalo eredajo; vsi
jezni in nevoljni, kajti niso mogli nié do-
biti, ker je vae zaprto in prazno.

Tedaj upradajo ta dva, kako je to, da
sta postala tako vesela.

Sedaj povesta, kako eta s¢ dobro na-
hranila v oni veliki hidi. Ostali tovaridi
tudi hodejo vai iti vtisto hifo, mened, da je
worebiti tudi za nje pogrnjeno v kaki sobi,

Res gredo vei skupaj nazaj v ome-
njeno hio. Pridejo v ravno tisto sobo,
kjer sta prej poglavar in njegov sodrug
obedovala, Ta dva se sedaj nista mogla
dosti nacuditi, kajti bilo je na ravno isti
mizi, na kateri sta onadva prej najéla je-
dila, za deset moZ dosti jesti pripravljeno
in zraven tega §e za po vsacegn ena smodka,
— o éemur pa poprej ni bilo trohice sledn.




le l‘onlukop jezika. Po tej naredbi velja
= ko in Koroiko vse ono, kar velja
sa Kranjako.

(Dalje prih.)

V zlati Pragi.
1II.

Ko so se razdelila stanovanja, seili
smo so v meddanski Besedi, kjer se jo
nagromadilo na tisode Sokoladev. Mej
gosti bila je tudi deputacija francoske gim-
nastidke unije. Poljskih Sokolov sedlo se
je nad 800. Tu so si sinovi raznih slo-
vanskih plemen podajali roke in si nav-
dudeno nazdravljali! Burne ovacije so se
prirejale tudi tu francoskim gostom, koji
80 si po svojem preljubeznjivem vedenji
ker nakrat priborili simpatije nas vseh,
Cutili amo se brate mej brati,

Druzega dne, v nedeljo, zapridela se
je prava sokolska slavnost, Ob 8. uri zjutraj
sapridele so vaje na javnem veibalisdu,
koje je merilo 11.975 Omt. Okoli veiba-
li#éda prirejene so bile tri tribine: glavna
s 1200 sede#i in 100 loZami, veaka za 6
oseb, druga tribina, v katere pritlidju so
bile gostilne in na kateri so vihrale zastave
veeh sodelujodih sokolskih druitev, in
tretjn tribina s prostorom za 1700 osob.
Mej tribinami in veibalisdem bil je prostor
=a stati. Prostora je bilo za 15.000 gle-
dalcev. Na veibalibéu samem bilo je pro-
stora za 2600 telovadeev.

Prava javna telovadba vriila se je
ob 4. uri popoludne. To vam je bila krasna
impozantna slavnost, da si velidastnejie
ne morete misliti. Nepretrine so bile vrate
prihajajodih: bilo jih je na tisude in ti-
sude. Ob prihodu francoskih gimnastov,
poljskih, hrvatakih in slovenskih Sokolov
pozdravijalo je vae obdinstvo burno in nav-
dufeno. Ob polu 5. uri prijezdil je skozi
glavni portal poveljoik vajam, gosp. Klenka,
na veibaliide, =za njim pa je korakal ve-
likansk sprevod 2810 Bokolov, koji so se
udeleZili javne telovadbe, Raszvrédenje v
7 kolon in vee proste vaje izvréile so se
uprav dudovito precizijo, také, da smemo
mirno vestjo redi, da je ni vojaike dete,
koja bi v tem pogledu nadkrilila &edke
Sokolade. Po dovréenih prostih vejah za-
pridela je tekmovalna telovadba. Obéinstvo
je bilo silno odudevljono in to po praviei,
Narod é&eéki sme biti ponosen na te svoje
sinove, ki s0o na sijajen nadin uverili ves
avet, da je narod ta krepak, &vrst in zdrav
skozi in skozi. Nam, ki nismo #e nikdar
videli telovadbe v tako ogromnih masah,
zastajala je sapa: strmeli smo, Nehoté jeli
e —

In zopet je bilo na zunanjem kraju
dne, na veacem kroZniku zapisano:

»Nas je dvanajst, a vas dvanajst“.

Veseli se vojaki sedaj vsedejo in jedo.
Niso #e dolgo tam sedeli, in vrata se
odpro, ter skozi nje pride Zenska pre-
krasne postave. Bila je ukleta princezinja.
Ta sedaj uprafa zbrane vojake, kako da
so priéli v to deZelo, katera je z njo vred
— ukleta,

Vojaki jej odgovoré, da so vojadki
beguni, in ker so bili ladni, so si tukaj
poiskali jesti.

Princezinja jim na to rede: ,Tukaj
ste lahko celo, ako hodete. Imeli bodete
dovelj jesti in piti ; e pristojite eno leto
dobite &e ob koncu lepo plado, kajti »
tem bi redili celo deZelo ukletja,

Kakor pa ima veaka sluiba svoje te-
#ave, tako jih ima tudita, Veako noé bode
k vsakemu v posteljo nekaj prilezlo po-
divat. Mudila vas bode radovednoust, kaj
da je, a Bog varuj, da bi se kateri te
stvari dotaknil, ali hotel pogledati! 8 tem
dinom bi pogubili sebe, a tudi defele bi
ne redili. Varovati bi se toraj morali moéno.

In vai vojaki so jednoglasno rekli, da
ostanejo tukaj ter da se bodo celo leto
varovali.

Potem lepa princezinja odide.

(Konec prih.)

smo primerjati, kako se goji telovadba pri
nas in kako tam gori. Vspeh temu pri-
merjanju bil je za nada druitva — da na-
ravnost povemo -— skrajno neugoden,
falosten. Z doselenim sijajnim vepehom
dokazala so sokolska drustva &edke, da
res slufijo svojemu namenu, da vestno
izpolnjujejo sadado svojo, da res telo-
vadijo, pokazals so, da jim Sokolstvo
ni igraéa, ampak da je poitevajo kot pre-
vaden faktor sa fiziéno ojadenje in moralno
vzgojo naroda. Nasprotniki slovanstva radi
govoré o ,éeskih trdih buticah® hoted s
tem smesiti narod dedki. Toda na teh ,bu-
ticah* ni disto nid smednega: v baticah
teh zdruieni so talent, trdna volja in vaz-
trajnost. Narod &edki uvaZuje v polni meri
resnico, da v zdravem telesu biva zdrava
duda in zato goji narod ta telovadbo z
veo gorednostjo, sato so dedki Bokoladi
Jjubljenci naroda, In keko je pri nas?
Zalostno, Zalostno! Velika vedina za te-
lovadbo spretnih élanov nadih telovadnih
drudtev menijo, da so #e storili svojo
dolinost, ako poiteno pladujejo svoje me-
sedne doneske in se morda udeleie ka-
kega druiitvenega izleta;, v resnici telovadi
jih pa bore malo. In zato nada sokolska
drudtva niso niti senca sokolskih druitev
dedkih. Jawna telovadba ob II. sokolskem
shodu v Pragi poudila nas je, da je so-
kolstvo pri nas §e v embrijonalnem stanju,
da smo #e pravi pritlikovei in da e niti
prav. ne rasumemo sokolesske
ideje. Ne pribaja nam na misel, da bi
nada telovadna druitva kedaj mogla tek-
movati s dedkimi; tako zahtevanje bilo bi
kriviéno, ker so odnodaji pri nas povesem
drugadni. Ali to pa je gotovo, da bi se
lahko veliko ved storilo, nego se stori,
ako bi imeli pravo voljoin ako bi prav
razumevali namen sokoleske
ideje. Dovrienost ¢ebkih nokolskih dru-
#tev je za nas nedoselen idejal, ali kar
moremo in kar bi morali dosedi, je to,
da se po mo#nosti blifamo temu idejalu.
Zato pa: udimo se od bratskega nam na-
roda dedkega, posnemajmo ga veaj v toliko,
kolikor nam dopuddajo skromne nade raz-
mere.

Tu smo govorili o sokolskih drudtvih
samih , o njih zadadi in o njih veliki ko-
rieti zu okrepljevanje in za moralno vzgojo
naroda, Prispodabljajodim delovanje nasih
sokolskih drudtev z delovanjem jednacih
druitev éedkih priplavala nam je de druga
grozno odurna slika pred oli. Videdi, kako
navduden je ves narod dedki bres raz-
lodka stanu za Bokolstvo svoje, pre-
misdljati emo zadeli, kako se vedejo neso-
kolski slovenski krogi nasproti
Bokolstvu Mnogim se zdi to le brez-
potrebna igrada, drugi so ledeno hladni,
tretji mrze in smedijo Sokolstvo in Setrti
je — denuncirajo, deé, da sta v
njem zapopadena brezverstvo in
veleizdaja. V sramoto naroda slo-
venskega pojavili 30 se v nas celo de-
nuncijantje, klicodi policijo na pomoéd
proti drudtvom sokolskim in zahtevajodi,
da vlada stante pede razpusti greéna ta
druétva. Seveda je pri tem vplivala poleg
tlobnosti tudi stradna ignoranca
gledé na potrebe narodne vzgoje. Igno-
ranca ta pa je naravna héi tistega nesred-
nega kozmopolitizma , ki je sedaj v Slo-
vencih v velikem disli in kojemu je namen
napraviti iz nas mehko testo, koje bi
vsakdo lahko mesil in mestil, kakor mu
ljubo in drago. Zato pa se obradamo do
vseh zavednih krogov slovenskih, osobito
pa do naiega razumniitva, da se, dokler
je de das za to, zavejo velike vainosti so-
kolske ideje kot faktorja pri narodni vzgoji
in da se ne dadé begati po onih nesrednih
prorokih, koji na jedno stran niti ne umejo
ideje te, na drugo stran pa ne bi hoteli,
da se ljudstvo nade popne do viijega,
krepkejiega narodnega vzleta, ker wso v
sluzbi Slovanstvu ne ravno prijaznih kro-
gov! Podpirsjte sokolska druitva, da po-
stanejo évrst élan v krogu ndrodne nade
organizacije !

Politiéni pregled.

Notranje deiele.

Driavni zbor. V zadnjem listu
omenili smo odgovora gospoda justidnegs
ministra na pritoibe posl. Ferjanéida,
Ferjantidev govor priobdujemo doslovne
ns drugem mestu. Odgovor justiénegs mi-
nistra Schinborna sldve :

Prideti mi je 2 g. posl. drom. Fer-
jandidem, ki je véeraj prvi govoril. Iara-
feval je — to moram priznati — mirnim
in zmirnim nadinom pritoZbe in #elje svo-
jega narods. Hvalefen sem gosp. poslancu,
da je navel veaj par posebnih sludajev in
mi 8 tem omogodil, poblije se izjaviti.
Popred se ni tako godilo, in osobito oni
poslanec, ki sledi isti méri in je govoril
v generalni debati, to je gosp. profesor
Suklje, je resnici za ljubo priznal, da sem
tako-le odgovoril, 'ko je ‘v proradunskem
odsoku trdil, da se jezikovni predpisi, kar
s tide slovendéine, ne spolnjujejo kakor
poprej : ,Prositi moram, da se mi navedejo
posamidni sludaji®. Te besede navel je
poveem reenidéno, ali v avojem zopetnem
odgovoru ni navel posameénih sludajev,
ampak rekel je le: to bi moralo biti znano
justiénemu ministerstvu, da je v dotidnih
delih pokrajin %e pravilo, da se ne spol-
njujeje predpisi, No, tu si moram misliti,
da ni tezko navesti razlogov, ako je to
ali ono 2e postalo pravilo; ali vzlic temu
hodem —- in gosp. poslanec Ferjandid mi
jo se svojimi pojasnili v to sam ponudil
prilognost — tem stvarem obra-
dati pozornostsvojoin paziti
dase spolnjujejo predpisi.

Javno mi je izpovedati, da nikakor
ne izpolnim neke Zelje, izraZene na skrajni
levici te visoke zbornice. Posl. Steinwen-
der rekel je namreé: ,Be obstoje jesi-
kovne naredbe, ki so nas toli vznemirile
ter oskodovale razne nemdke interese;
naredbe te morajo izginiti, vee jedno na
kateri padin: ali se izredno odpravijo,
ali se v bodode ne izvrdujejo, ali pa se
jim odvzame nevarni znadaj po dopolnilnih
naredbah.*

Gospoda moja! Najprvo mi je redi:
Gospodu poslancu je morda vse jedno,
se-li kaka naredba izvriuje ali ne, nam
ps, ki smo za to odgovorni, da
se postave izvrdujejo, ne sme
biti vee jedno. Bicer ps obstoje
4o danesisti vzroki, radi katerih
so je izdala naredba. Iszjavljam torej, da
vlada nima nikakor povods, umakniti to
naredbo, veaj isto naredbo ne, katero menda
misli gosp. poslanec. Gosp, posl. Ferjanéié
podal se jo tudi na neko drugo polje, na
katero stopiti ememo le z veliko previd-
nostjo. Rekel je namreé, da Blovenci bi
bili poveem zadovoljni, ako bi se izvréili
obstojedi predpisi, in vender se je potem
dotaknil poglavja notranjega poslovanja in
notranjegs jezika in je menil, da je no-
tranji poslovni jezik medolodljiv pojem ter
jo nekako predlagal, da se na meato tega
pojava postavi jednotnost uprave. Povsem
pravo je rekel, da je treba varovati vse
ono, kar je potrebno za jednotnost uprave
— za to pa treba jednotnosti je-
zika. Ali gospdda moja, & tem ne pri-
demo dalje, in menim, da je pojem ali
izraz ,jednotna uprava* ée bolj nedolod-
ljiv, nego izran ,notranjs sluiba* ali ,no-
trenji poslovni jezik*. Izraz ,jednotnost
uprave® je prej nek postulat ali neka ten-
dencija, nego trdno doloden pojem.

Kar se tide notranjega poslovnega
jezika doazvoljujem si o tem spregoriti par
besedi, prosim pa pomisliti, da se to ne
nanada samo na sedanji trenotek, ampak
na marsikaj, kar smo Ze popred éuli, na
izjave, ki so bile izgovorjene pri druzih
zborovanjih, na pr. v deZelnem zboru ées-
kem, na mnogobrojne dlanke, koje so
prijavili razni listi razliénih strank itd.
Neposredni povod k temu dal mi je vsa-
kako govor g. poslanca Ferjandida,

O tem menda ni dvombe, da k sluZbe-

nemu jeziku spadasluZbeni promet, kakorden
se vrii v notranjem poslovanji posamiénih

oblasti in mej posamidnimi oblastimi; na
drugi, rekel bi, nasprotni strani je pa ono,
kar kateri si bodi urad, izvriujoé svojo
oblast, ustmeno ali pismeno direktno stran-
kam prijavija. Res je pa, da gledé na to
toéko niso predpisi povsem jednaki.

Res jo, kar jo rokel gosp. poslanec,
da je upradanje to le deloma ure-
jeno; urejeno je razlidno glede na
posamiéne dedele, da celé gledé na
obmodja posamidnih sodidé, tako na ob-
modja vidjih dedelnih, kakor okroZnih
sodiéé. V nekaterth defelah je uredba po-
polnejéa, v druzih je nekoliko zaostals,
opomnim pa le, da je upradanje to gledé
Galicije skore redeno. O Cedki spregovorim
morda pozneje. Teiavneje je navadno gledé
malih deiel, kjer jo ved jezikov nego dva.
In uprav Primorska, koja se je omen-
jnla danes in vderajfpripada tem dedelam,
kajti Seprav nekateri poslanci govore le
o slovanskem jeziku, vedé vender prav
dobro, ker jim je bolj snano nego meni,
da so tam Btirje jesiki, namred poleg
nemédine in italijanddine tudi hrvaddina in
slovenidina.

Viani sem menda #e dokaial kaka
teZava je, ako treba najti vedje #tevilo
uradnikov, vedéih vseh #tirih jozikov v
govoru in pismu.

Pri teh razmerah ne preostaja dru-
zega, nego na to delati, da se pospefuje
uéenje jesikov, in paziti pri namesdevanjih,
da se zadosti potrebam posamiénih slu-
dajev, da se ne zaide v konflikt s po-
trebami prebivalstva in jednakoprav-
nostjo, sajamdeno podriavnih
osnovnih zakonih.

To bi bil torej odgovor gospoda
Schénborna; odgovor ta denemo po-
zneje na reseto.

V seji dne 18. julija porolal je posl.
SBiegmund o predlogu posl. Burg-
stallerja radi premembe po~
stave o hifnem davku za Trat
in jo predlagal resolucijo, s kojo se vlada
pozivlje, predlo#iti novo postavo, po ka-
teri se davek za stanarino v I'rstu skosi
15 let ne bode pogresivno vek#al in bi
odbitek sa vzdrievanje znadal 80 od sto.
Resolucija ta se je veprejela. Mesto 3 Mla-
dodehov, koji niso vsprejeli iavolitve ¥
delegacijo, izvolila je zbornica jednega
Starodeha, jednega Nemea in jednega feve
dalea za delegate. Zbornica je potem redila
rasne peticije in porodilo odseka za #i-
vineke kuge. Podpredsednik Chlum et~
2z k y se zahvali poslancem na trudoljubivem
delovanji in élanom vlade na njih sodel-
ovanji. Posl. Javorski se zahvali podpred-
sedniku na nepristranskem vodstvu obrav-
na kar se jo seja zakljudila.

Razliéne vesti.
Volitve v delegacijo. Ixzvoljeni #o:

za Kranjeko Suklje, namestnik Klun; za
Istro Bartoli ; 2a Goridko Jordan; za Trst
Burgstaller , za Dalmacijo Klaié.
Cirilo-Metodijeki dar hrvatskih kmetov
iz Laniééa v znesku 9 gld. 50 kr. nas je
posebno razveselil, kajti priéa nam jasno,
da tudi preprosti kmet hrvatski spoznava,
du je slovenska in hrvatska stvar neraze
drufljiva, da imamo Blovenci in Hrvati
eno ter isto nalogo, medsebojno se podpi-
rajud osvoboditi se kulturno in materi-
jaloo od skupnega nam nasprotnika. Zau-
pajoé v svojo mod ter z zdruZenimi silami
moramo koneéno dosedi svoj namen. Ker
smo od hrvatskih rodoljubov prejeli ter v
nadem listu objavili Ze ved Cirilo-M e-
todejskih darov, ne moremo si kaj,
danebi o priliki, ko nam je preprosti hr-
vatski kmet pokazal, da treba, ako hodemo
ideje, za katere se navduiujemo, ne samo
deklamovati, smpak tudi po svoji
modi zanje Irtvovati, ne obrnili pogleda
okrog po slovenskih deZeluh, da vidimo,
kako se tam dela za to, kar je nam naj-
draije in najpotrebnejie. Poziv k nabi-

ranju Cirilo-Metodejskih darov nadel je le



toliko odsiva, da ga je en list samo po-
natisnil, drugi pa omenil ga z dvemsa vr-
sticama. Do danes ni #e noben ljubljanski
list objavil, da bi se bilo kje na Kranj-
skem nabralo niti novéiéa v ta namen!
Mesto prijav denarnih darov, prinesli so
nam tamodnji listi obairne in navdudene
spise o kresovih , katero so netili veder
pred sv. Cirilom in Metodom po veeh
bribih v okolici ljubljanski. In kakor je
videti zadodéeno je » temi kresi tamoinjim
rodoljubnim teinjam. Nam se vidi stvar
precej drugaéna. Kresi na predveder sv.
Cirila in Metoda imajo na Koroskem, kjer
je narod #e nezaveden in neprobujen svoj
pomen. v Ljuljani in po Kranjekem sploh
pe jako malo ali nié. Ne na hribih, v
srcih avojih zanetite plamen prave ljubezni
za nado sveto stvar, Ljnbezen vada pa
bodi poirtvovalna ter se nam kazi v delih
ne pa v lepih besedah, te nam ob narodni
periferiji prav ni& ne pomagajo. Srediide
naie bi nam moralo v veakem obziru da-
jati lep vagled ter nam prednjadit v vaem,
Nadjamo se, da bode Ljubljana to hibo
#e letos popravila. He vedno je éas nabi-
rati Cirilo-Metodejske darove. Ako so pa
tamodnji rodoljubi tako omrzli, da nikdo
ne mara zadeti s tem,etopi naj tej stvari,
kakor pri nss v Trstu nadelnidtvo nadih
podruinic v Ljubljani pa sl. vodstvo druibe
sv. Cirila in Metoda. Kakor so pri nas
nadelniitva prva darovala, daruje naj v
Ljubljani slavno vodstvo prvo, in upati
smemo da najde v Ljubljani posnemalcev*
Duhovniki po degeli pa naj si vzamejo
nekatere hrvatske duhovnike v Istri za
vegled ter naj, kakor oni, sami kaj drtvu-
jejo ter vnemajo druge k #rtvovanju. S
tem bode narodu naiemu res pomeagano!

Za podruinico sv. Cirila in Motoda
na Greti, oziroma za otroiki vrt v Rojanu,
nabralo se je iz pudice gosp. Josipa Per
tota v Rojanu 7 gld. 80 kr.

Za ubogo udovo z deveterimi otrodidi
podaril je gosp. Dragotin Kravos | gld.
Bog plati!

Konec #olskega letana slovenski
#oli pri sv. Jakobu. Ob 7. uri smo
#li = mladino k sahvalni sv. madi, pri ka-
teri so lepo peli nadi otroci. Vse polno je
je bilo setaridev in drugih gospodov in
gospic. Bl. vodstvo v Ljubljani je zastopal
dastiti g. dr. Voénjak, blagajnik druZbe,
sl. nadelnidtvo v Tratu pa ¢, g prof. in
dri. posl. Vek. Spindi¢. V otrodkem vrtu
smo se prepridali, da je vrinarica gdéna.
Nadliskova se ljubeznjivostjo in potrplje-
njem dosegla zares lep vspeh. V prvem
razredu smo imeli priliko duti, kako se
padi otroci naudili lepo ditati, raduniti in
pisati. Gosp. Kiferle imel je gotovo trud,
predno je prifel do tega vapeha, V drugem
razredu so otroci Ze bolj pegumno odgo-
varjali in iz pisank, rad, zvezkov in risank
se jo veakdo lehko prepridal, da je gdéns.
Delkin pridno delala skosi celo leto. V
tretjom razredu, smo bili prav zadovoljni
Tu se sme od udencev 20 ved zahtavati
in mislim, da so navaodi gospodje in nadi
slovenski staridi 2o v tem kratkem d&asu
prepridali, da so otroei dobro odgovarjali
iz raznih predmetov. Iz predloZenih zvezkov
je bilo razvidno, da so marljivo redevali
pismene domade in #olske naloge in tudi
lepo risali. V veakem razredu je &, g. dr.
Voinjak ogovoril otroke ter jih pohvalil
in jim razjasnil pomen Cirilo-metodove
druzbe ter jih vapodbujal, da naj bi tudi
v prihodnje napredovali, ker to bode njim
v korist, uditeljem v veselje, druibi pa v
Sast. — Najpridnejii vsacega razreda so
bili obdarovani. V I. rasr. je dobilo 17,
v IL. pa 12 udencev molitveniko v dar. V
IIL razr. jo bilo tudi 12 obdarovanih =z
lepimi knjigami raznega ubsega. Darila je
poslalo sl. vodstve iz Ljubljane, No smem
o tej priliki zamoléati lepe zbirke izpo-
stavljenih Zenskih del. Staridi in drugi
gospodje, kuteri so ogledali ta prav dobro
izvriena deln, 8o se pohvaluo izrekli o nadi
uditeljici roénih del, gdéni. Delkin. Da po-
polnim dopis, naj de povem, da jo obi-
skovalo v tem letu nado #olo in sicer:

I. razr. 53 dedkov, 40 deklic; v II. razr.
44 dedkov, 24 deklic in v TII. razredu
84 deikov, 23 deklic. Skupaj 134 dedkov,
87 deklic. Skupaj udencev in ndenk 221.
V otroikem vrta bilo je nad 65 otrok.
Vsih skupaj je torej bilo 286 otrok,

Tu imate, dragi rodoljubi, radodarni
Slovenci in Slovenke, obresti za vado de-
narno podporo, katero pokladate na na-
rodni Zrtvenik, in vse to v korist slovenski
mladini, katera bi brez vas bila gotovo
izgubljena.

Vabilo na izlet v NabreZino, katerega
priredi telovadno drudtve ,Triad ki
Bokol* v nedeljo, dne 26, julijat. L
o priliki slovesnega otvorenja tamoinjega
sBralnega druitva“. Ob 5s uri pop. je
v Nabrefini v prostorih gospoda Tanceta
veliki koncert pri katerem sodeluje
tudi tamb, sbor nadega drustva. Vspored:
1. Nagovor predsednika. 2. Iv. pl. Zajc:
+U boj!*, modki zbor. 3. Katkié: ,Grand
potpourri bolgarskih narodnih peani®. udara
tamb. sbor telov. drudtva ,Tri. Sokol®.
4. Zajo: ,Na strazi*, modki zbor se samo-
spevom baritona. 5. *.*: . Sarafan*, ruska
narodna pesem, udarata sokolski in pro-
sedki tamburadki zbor. 6. H. Volarid: ,Za
dom*®, modki zbor. 7. M. Farka#: ,Veneo
hrvatekih narodnih pesni®, udarata sokol-
ski in prosedki tamb. zbor. 8. Hajdrih:
»Slava Blovencem*®, modki zbor, Vee pevske
zbore pojo skupno Nabrefinski in Proseiki
pevei. — Bratje ,Sokoli* so vabljeni, da
se udeleie tega izleta v mnogobrojnem
dtevilu v drudtveni opravi. Odhod je ob
2. uri pop, z zabavnim viakom do Bivija.
Tu bode slovesni sprejem in potem odhod
v Nabredino. Izletniki se povrnejo v Trat
ob 11. uri zveder iz Bivija. Voznina tje
in nazai v II. rasredu 55 kr., v IIl. raz-
redu 40 kr. za osebo. Vstopnina h kon-
certu 20 kr, ODBOR.

Mestni magistrat ljubljanski in Zupa-
nija v Iderskem. Biudajno priéli sti nam
v roko dve delavski knjizici: jedna izduna
po mestpem magistratu Jjubljanskem in
druga po Zupanstvu v Iderskem na Tol-
minskem. Podatki v poslednji knjiici so
sgolj slovenski, oni v knjiini
mestnega magistrata ljubljanskega — o ka-
terem hudobni avet trdi, da je v roksh
slovenskih radikalcev — pa zgolj nem-
Ski. B tem pa #e niemo pri kraji. Pedat
obdine Iderske je poiteno slovensk,
oni magistrata ljubljanskega jo pa nemd k
— prilepni pedat je seveda tudi ne m# k.
To bi torej bila paralels mej Ljubljano
in Iderskem, na kojo pa ljubljanska go-
spdda nikekor ne smejo biti posebno po-
nosni. Kaj naj si misli neslovenski avet o
znadaju wmesta Jjubljanskega, ako dobi take
nemdki pisane in potrjene knjitice v rokeP!
Zalostno, da borna kmedka obdina nad-
kriljujo sredidde naie, kar se tide dosled-
nosti v pospedevanji jezikovne ravno-
pravnosti |

Italijanski jezik v Barkovljanski cerkvi.
Pide se nam: Predzadnja seja triadkoga
mestnega sveta je bila za Barkovljane
velepomenljiva. Kakor %o znano, odlodil je
wagistrat primerno svoto denarja, 8 kojo
bi 80 pomngalo sezidati Barkovljanom pre-
potrebno novo cerkev, a edino » pogojem,
da se more v tej cerkvi veaj veako drugo
nedeljo italijanski propovedovati! Gospodje
bi radi uverili svet, da je obdina Barkov-
ljanska italijanska. No, kolike dobrote po-
deljuje mesto nadi obéini, rasvidno je iz
slededega : Krémarji spadajodi pod Bar-
kovljansko obdino, pladevali so dosedaj dez
28,000 gld. davkn na leto. Kjo so pa #e
drugi davki ! Smelo redemo, da bi &
Barkovljani lehko sezidali velidastno cerkey
samo se celokupnim davkom, upladanim v
teku 8 let, zraven tega e krasmo Solsko
poslopje in prepotrebni  Narodni Dom*!
Pri vsem tem pa bi jim gotovo toliko
ostalo, da bi ai mogli vzdrZevati biriéa in
posebe de jednega ali ved poljskih pre.
potrebnih Suvajev, dodim dosedanji éuvaj
ne slui obdine, ampak nekega druzega.
Véasih omenjamo v nadih listih, da nae
poznajo nada gospdda le tednj, ko je treba

davke pladevati. Ali temn ni tako. I takrat,
ko plaéujemo krvavi davek, nedejo nas
pripoznati kot Slovane, misleéi, da mora
biti veak, v trisdki obéini upladani naj-
wanjii davek, upladan le od &istih Italija-
nov. Dotiéni magistratni gosp. nivo gotovo
pomislili na posledice, katere bi nastale
po uvedenji italijanake propovedi v Bar-
kovijansko cerkev. Gospodje naj pomislijo
na dogodke zadnjih let, na Barkovljanske
izkljuéno slovenske in vrlo narodne ob-
Sinarje in mords, da se jim ohlade pre-
vrode bude. V Barkovljah je sedaj na
dnevnem redu zadeva glede namerovane
italijanske propovedi. Od ust do ust gre
glas, da se Barkovljani ne prodajo za
tisodake, Vse domade obéinstvo je trdnega
menenja, da raje naj ostane seda-
nja stara cerkev, nego da bi se v
novi propovedovalo italijanski. Opozarjamo
na to slavno vlado, opozarjamo tukajinji
ordinarijat, kajti s trdo izredno #eljo celo-
kupnega obdinstva se ni daliti! Vsak ne-
premiéljeni korak storjen v tem obziru,
imel bi gorostasne posledice, katerih ne
bi mogli poravnati z veako prazno frazo.
Unidivéi nam narodne #ole so se spravili
nad cerkve, vedodi, da ima nai¥ jezik le
tu #e¢ nekoliko zaslombe. Pridakovali smo,
da se bodo naslanjali magistratni gospodje
na sadnjo statatistiko, ko bodo utemelje-
vali svoj predlog gledé italijanske propo-
vedi v Barkovljanski cerkvi. Nadteli so
res nad 400 Italijanov ! Barkovljani pa so
zradunali natanjéno razmerje Barkov-
ljanskih prebivalcev in so dognali, da je
med 2.300 prebivalei Barkovljanske #up-
nije komaj okoli 100 Italijanov, in e med
temi je do 40% podanikov iz ladéne
kraljovine. Da se pa harkovljanski nekdo
poteguje za italijansko prepoved, to pre-
sega #o vee meje, Tega dloveka ne vidis
v celem letu ni enkrat v cerkvi; tudi ob
priliki procesije sv. R. Telesa ga ni bilo,
deravno je celo magistrat poslal svojega
zastopniks, Take so razmere v Barkoy-
ljah. Na te razmere opozarjamo tukajénje
nameatnidtyo in ordinarijat. Mislimo vendar,
da se bode jemalo ozir na nate izjave,
kajti piseo toh vrstic je prepridan, da,
pidod te vratice, govori v imenu celokup-
nega in le pravega domadega Bar-
kovijanskega obdinstva, Me-
nenje ljndstva bi morali vendar bolj uvaie
vati, nego glasovito triadko dasopisje. V
Barkovljah gre le jeden glas: Itali-
janska propoved se ne wme
nizoli vrediti vnadi cerkvi! 8
tem sklepam. Dotidne strani naj si pa to
zapomnijo, X4

0d av. Jakoba. Dne 12. t. m. poalovil
8¢ ju od nas pred. gosp. Mlakar, kaplan
tukajine Zupnije. Odéel je za Fupnika v
Istro. Bil je vzoren duhovnik in izvrsten
govornik, kar mora veakdo prizoati. Bil
pa je tudi nevstraden in poiiten narodnjak,
ki je vsakemu syoje privoadil in se za zati-
rane tudi potegoval. Ne na levo, ne na
desno, ampak vaakemu svoje! Kdor tako
dela, ta jo moZ na svojem mestu in to je
bil pred. gosp. Mlakar. Bog ga #ivi in
ohrani, v korist cerkve in naroda!

Borovaki.

S Pomjanddine se nam pide: Volitve
obéinske imamo pred durmi. Politidne
oblastnije prosimo %o zdaj, da pazijo na
red in nepristransko postopanje; kajti
strogo bodemo pazili nn vse, posebno ako
vidimo, da se jo nekdo prenaglil in pre-
varil proti resnici, kakor se je svoje-
tasno na Tolminskem dogodilo. Utegnil bi
naleteti ua kakega uvna.

Ovéice so mirne in pohlevne Zivali
bo3je, ki potrpé, d¢e jih tudi pe krivici
udari§. Toda oven se zna braniti se svo-
jima rogovoma ; kar stori on, vodnik, store
za njim vse ovee po redu,

Dosedanja mogoéneia nam ne smeta
ée nadalie gospodovati. Pravijo, da sta od-
stopila oba — ladka fintal! Te Ze po-
znamo tilek slepi in pa tidarja, ki te je
oslepil, — da nid ne vidid. HSestavljati

pitem c. kr. okrajnega glavarstva o. kr.
namestnidtvu v Trst podiljati, to dc znasta,
va to #e nista odstopila!

Obédinarji! na noge! Ne dajte se nikar
slepiti! In kako slepf{ nasprotna stranka!
Dne 12. t. m. pregledovali so Pomjansko
cerkev, éed, da je bodo prezidali in 2raven
tega #e vrnili znanih 500 gld. Tedaj vse
so pregledali, vse bodo zidali, dokler ne
minejo volitve, samo faroviov in #ol ne,
kajti duhovniki in uditelji so toli pogumni,
da odpirajo ljudstvu oéi. Tacih nasprotna
stranka node; ti so jim na poti, kajti le
neumno in nevedno Ijudstvo da se »a nos
voditi. — Tédaj, ne dajte wse preslepiti;
dosti hudega ste prestali, dosti krivic se
nam je godilo! Proé z jarmom, ki nas je
#ulil! Za to doloenvga dne pridite vsi na
volikde v Pomijan, vsi vsi zaklidite en o-
glasno in navdudeno: ,Guspodarji
smo na svojih tleh ter imamo po postavi,
katero s0o nam podelili presvetli cesar
Franc Josip L. dne 20, oktobra 1860, pravico
izbirati i svoje mo#e po prepridanju,
in ne za denar, kateregn bi nam utegnil
kdo ponujati!*

Na noge tedaj! ne udajte se¢, ‘me
udajmo se, in zmaga je nada!

Nad#a stvar je praviéna in Bog se nas
bode usmilil. Vwe za Boga, vero in domo-
vino! Dobri Bog in sreéa junadka nam
pomozita, da vriemo nasprotnega nam
zmaja! Pagatultimo !

V Rojanu pri Trstu vriila se jo mi-
nolo nedeljo slovesna procesija v éast cer-
kvenim patronom sv. Mohora in Fortunata.
Ob 7. uri zjutraj bila je v cerkvi slovesna
sv. masa, pri kateri je popeval lepo la-
tineko mado modan peveki sbor drudtva
«Zarja* ; na to se je jela pomikati proce-
sija po precejinje okradenem prostorw,
Na vsej poti, koder je hodila procesija,
opazili smo samo jeden v istini krasen
slavolok, simboliéno papravljen iz samih
ovetioc z znamenji vere, upanja in ljubezni
in & slovenskim napisom. Na stranech sti mu
vihrali dve zastavi — avstrijeka in slo-
venska trobojuica in mnogo druzih, po
najved slovenskih zastavie. Stal je pred
vhodom na Skalasanto ter pridal, da se
prebivaloi iste szavedajo vere in mnarod-
nosti. Bem ter tja bilo je videti tudi dru-
sih slovenskih zastav v dokaz, da se Ro-
jundani sploh zavedajo svoje narodnosti.
Vendar bi pa #eleli, da se v tej prooesiji
v najbliinji Zupniji Treta prostori lepde
odidijo kakor se na pr. vsako leto v pri-
jasnem ev, Ivanu, kjer je letos vea vas
bila prepletena z cveticami, zelenjem, sla~
voloki in nebrojnimi zastavami, takd, da
je dloveka v srce ganilo videdega toliko
sanimanje nadega ljudstva za verske ob-
rede. V istini smemo svetoivansko proce-
sijo priltevati najlepdim glede nn okrasbo
in lepoto, ne le v Tratu in njega okoliei,
temud daled na okolo nismo videli enake.
Akeo bi se ljudstvo, = druge strani pa cer
kveno predstojnidtvo nekoliko bolj pobri-
gals, gotovo bi ee dalo tudi v Rojanu in
drugod po okolici kaj enacega napraviti,
Bogu v dast in ljudstvu v versko potrjenje.
Tudi pokanja iz mo#narjev, ki je navadno
svedanost povelidavale ni bilo; celo toll
milo pritrkavanje iz zvonika, ki je naiemu
ljudstvo toliko ljubo in kaj prijetno ugas
jajode njega srcu, se je deloma opustilo.
Paé pa smo videli letos vse otroke in
nekatere Zenice s savedami v rokah —
kakor bi ne bila zadosti neskonéna ne-
bedka solnéna aveda, ki osobito sedaj v
mesecu juliju z neba prav dobro pripeka
in Zge. Primerno maloitevilno je bilo
Zenstva v krasni narodni nodi, paé pa so
nekatera dekleta nosila polumestne ,pa-
leto* in #iroko nacifrane ovratnike — v
tem ko smo pri sv. Ivanu divili se ns
krasni dolgi vreti narodno obledenega
fonskega spola. Skoda, da se ta tako
lepa noda v okolici demdalje bolj opudda.
V procesiji sami peval je ubrano in krepko
omenjeni pevski szbor ,Zarje* in sviral
moden oddelek vojaike godbe. Pred nebom
in za nebom stopali sti dve krdeli ¢, kr.

neosnovane tozbe proti duhovnikom ter jih pescev. Zastopnikov oblastnij nismo opa-



mili, ako se po pomoti ne viteva mej te
orjaika postava rojanskega podkapovile v
fruku in belih rokavicah, ki je poboino
hodil za nebow, ter menda zastopal mestni
magistrat, Tudi deklic s kodki, polnimi
evetie, kojih smo pri sv. Ivaon videli dolgo
krdelo, bilo je v Rojanu le malo, paé ps
smo opazili dolgo vrsto deklic v mestni
no#i, koje pa menda niso bile vkolidanke.
Udelezba je pa bila mnogobrojna iz mesta
in okolice. Procesijo vodil je dastiti gosp.
Varto.

Iz Slavinske Zupnije na Notranjskem
se nam pide: Sveta dolinost mi je, zopet
govoriti o velikoduinem daru poznanih
rodoljubov Josipa Gorupa in Fransa
Kalistra. — V poslednjih dveh [etih
govorili smo éestokrat o prekrasni doleki
sgradbi Slavinski, ki je dar imenovanih
dveh plemenitih gospodov. Ali neprijetno
nam je bilo &uti iz marsikaterih uct: ,Res
sgradba je krasna, ali izvréila bi se bila

lshko Ze zdavna, temved, ko se ne gradi|

8 pidlimi prinoski faranov, ampak po ra-
dodarnosti imovitih gospodov®. — Kdor
tako govori, ne poana razmer, Gotovo vem,

voda valed primefanja kakih kemikalij
onesunaiena. Bolj vrode glave trdile o celu,
da jo voda zastrupljena. Caksli smo, da se
nam naznari rezultat analize, toda — zaman.
— Pred 14 dnevi, in sicer v  Edinosti*,
prasal in prosil je ujdovski obéun v imenu
mnogih sl Zupanstvo, naj nam vendar na-
zoanl, kako je z stvarjo. Zopet éakamo, a
zaman, odgovora. Prodnje in #elje naie
vandrajo po mavadi v kod. Sl Zupanstvo
je 8 tem, da je ukazalo pumpo =mapreti
vzbudilo v nas straéni sum, da se nahajajo
v nati aredini hudodelei najhujie vraste,
ljudje kateri z primedanjem komikali{' ali
celo strupa vodi v javnem vodnjaku, bliz-
njemu po Zivljenji atrefejo. Zahtevamo
toraj od sl. Zupanstva, da nam nemudomn
naznani, je li ta sum opraviéen, da smo v
bodoée previdni in nakane teh hudodel-
nikov s protisredstvi uniéimo. S prodnjami
nismo dosedaj nié opravili, v bodode ho-
demo zahtevati, ker al. Zupanstvo nsj
ve, da je ono pu obéinarjih in radi obéi-
narjov tl, in ne naopnk.
Ajdovadina, 15. julija 1891.
. Sledijo podpisi.

*) Zn stvari pod tem naslovom je urednitve
toliko odgovornmo, kolikor mu postava veleva.

Listnica npx;avnibt’v;.m
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izklj. priv.

restitucionalni fluid

(voda za pranje konj).

Se uporablja %o 80 let z najboljfiim vspehom
po hlovih raznih dvorov, veéjih hlevih civilnih
oseh in vojaitva v okrepéanje pred hundimi
napori in zopetno okrepéanje r naporih ;
ako #e noga zvene ali izpahne, ako postanejo
midice trde itd. veposobljn konja =a posebna

dela pri veibanjn konj (Training.)

1 steklenica gld. 1.40.

Pravo se dobiva le pod zgornjo varstveno marko
po vseh lekarnah in drogerijuh Avstro-Ogorske.

Razpobilja venki dan glavna zalogs

Franz Joh. Kwizda,

¢, «r avstrijaki in kralj. rumunski dvorni doba-
vitelj, Kreisapotheker, Korneuburg bei Wien

Griena bol 'hhl]:._hupnavm. pQuilln!. nazeb,
zadavica, rora, zapala ustijub itd,
mogu so u kratko vrieme izliediti rabljenjom

N.\Dr‘RBNlH 8-8

Prendinijevih sladki$a
(PASTIGLIE PRENDINI)
$to Jih gotovl Prendini, luébar i ljekarnar u Tratu

Yeoma pomaiu uditeljom, propovjednikom
ith Prebdjenih kadljné noéih, m?val nojjutnlgo
hreputavice i grienih zapalah nestaje kao za Sudo

da bi bila redena gospoda par tisudakov
ved potrosila, da bi bils #ola #e lani do-|
vriena, toda o tem mi ni namen govoriti.
Pat pa morem z veseliem porodati, da,
bode zgradba v 14 dneh poveem dovriena
in da se s pridetkom novega #olskega leta
priéne pouk mladine v poslopji tem.
Faranom mora se pad srce v veselju

“roénina za celo leto 1891,

81, Citalnica Kvisko od poslanih nam 4 for.
urafunili smo 8 gld. za zastano nam drugo pol-
letje 1880, 1 gld. pa na raéun 1891. Sl &italnica
v Skofji Loki ved vposlanih nam —75 kr. upisali
smo Vam na radun 1392. 1. G. J Pertot, Bazoviea:
Poslano vpisali smo Vam za II Setrtletje, kajti
plaano je bilo, hkotaje iz nadih knjig razvidno

vizimanjem ovih sladki¥ah.

Opazka. Vulja so psziti od varalicah, koji
jo ponadinjaju. Zato treba uvjek zahtjovati Pron-
dinijeve sladkiie (Pastiglie Prendini) te glodati,
da buade na omotu kutijice (Akatule) moj podpis.
Svaki komad tih sladkidah ima ntisnuto na jednoj
| 8trani ,Pastiglie?, na drugoj ,Prendini®.

samo za [ Getrtletje, Ant, Pakil, Lokva: Do piang 30 né. kutiilci zaledno th
sednj smo prejeli od Vas skupaj 5 gld. 10 kr. ako | N 8a naputkom.
mu?j dopoﬂje{o §o —'90 kr. ]l::Jnn?-nn bode na- Prodaju se u "'J evo| ljekarnl u Trste

(Farmarcia Prendini in

rieste) & u glavnijibh
ljskarnah svieta,

424

Stanovanje
v prvem nadstropju hif, &tv. 1, Via Molino
piceolo, sestojede iz 2 sob in kuhinje od-
daje se mirnej stranki od 24 avgusta t, |.
naprej.

Poblizje izve se pri uradnikn ,Delal-
skega podpornega draitva, {=8

Vozni listi in tovorni listi v

Ameriko.

Kraljevaki belgijski postni parobrod
+RED STEARN LINIE“ iz Antverpena

direktno v

New Jork & Philadelfijo

koncesijonovana érts, od o. kr. avstrijake
viade. Na vpradanja odgovarjn todno: kon-
cesijonovani zastop 22—42

,Red Star Linie“
na Dunaju, 1V Weyringergasse 17,
ali pri
Josip-u Strasser-u
Speditionsbureau fiir dic k. k. Staatsbahnen

in Innsbruck.
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topiti, ko vidijo zradno to poslopje. Binnjoi G&ﬂdeO‘Ye smpilnice

v tem poslopji pospesevalo bode telesno | [216]
zdravje pohajajote je mladine. Hvaleini proti peronospori od mnogih strani za SIS

o710 e
Nl

moramo biti ter veklikniti: ,Bog plati na najboljSe spoznane, se dobivajo le pri

tem in onem svetu velikodusnima dobrot- |
mikoma najima, gospodoma Franu K a-!
liatru veleposestniku v Trstu in J o sipu
Gorupu, veleposestniku na Reki:
F. 6.
Brivea 13. dtevilka izide danes.

Slavno urednistvo ,Edinosti* !

Sklicujod se na §. 19. tisk. zak. Vas
wljudno pozivljemo, da sprejmete v svoj
cenjeni list nastopni

popravek.

Ni res, kakor piiete v svojem listu
g dne 8.t m,, it. 54, pod rubriko ,Raz-
lidne vesti® in nadpisom ,Gospodarji po-
sor*, da je v Povirju na Krasu in po
drugih sosednih vaseh hodil okolo zava-
rovancev banke ,Blavije* nek notranjski
poétar, loveé jih v zavarovanje k ,Feniksu*
z zvijadami, ded, da je to cesarska zava-
rovalnica.

Res pa je, da je ta c. kr. poitar v
druibi kranjskega glavnega zastopnika in
nekega uradnika v vaseh tamoinje okolice
nikskor pa ne v Povirju, kjer ni
niti bil podteno in trezno pozval neka-
tere gospodarje, naj se zavarujejo pri
»C. kr. privilegovanem Avstrijekem Feniksu*
ne pa pri cesarskem ,Feniksu®, kakor
je tudi rea, da je ved vrlih nadih Kra.
devcev prostovoljno in brez veakega '
prigovarovanja zadnji das prestopilo
od ,Slavije* k ,Feniksu*.

Ni res tedaj koneéno, da se ta c. kr.
podtar kot ,Fenikeov* okrajni zastopnik
teh ali sploh katerih laZi posluiuje pri
veprejemanju savarovanj za ,Fenikea®.

V Ljubljani dne 13. julija 1891.

Spoétovanjem
glavni zaatop za Kranjsko c. kr. privile-
govane zavarovalnice ,Avstrijski Fonike®,

Poslano. ¥)
Slavnemu
ZUPANSTVU
v Ajdovadini.

Preteklo je Ze dva meseca, kar se je
necega dne pri pumpanji vode na trgu
pokazalo, da je voda bolj umazana kot
puvadno. I[stega dne popoldne zbralo se je
sl. dupanstvo pri pumpi, ogledalo vodo ter
ukazalo, da se pumpa nemudoma z Zelezno
verigo zapre. Poslalo je tudi posodo vode

'mlatilnice in Cistilnice za Zito, stiskal- |B
‘nice za grozdje in tropine,

Zivic in druzb. v Trstu
—20 ulica Zonta b

po lanski niski ceni, — Dobivajo se |
tudi izvrstne Zvepljalke za trte in
in vsakovrstni stroji za kmetijstvo;
mlini za |
grozje, sesalke itd.

Priporofa se omenjena tvrdka
vsem rojakom za obilne narotbe.

stev v
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Zbirka

DOMACTH ZDRAVIL,

kakor jih rabi

TR

| RIS
G171 [0
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ponuja iz svoje kleti na Opé&inah okoli

100 hektolitrov

izvrstneﬂa érnega vina, pridelek lastnih pose-
ojanu. Natan¢neje se zve pri lastniku
na Proseku, ali pri njegovemu pooblaséencu gosp.

J. DANEU Opéina 175.
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slovenski narod.

8 poljudnim opisom
dloveikega telesa

T

40 208 208 1A 300 D08 18 D08 N 18 100 208 M8 K8 M X

Dobiti je v Celji pri zaloZniku Dra-
otin Hribar-ju. Cena 40 kr., 8 pokto
25 kr. — Na prodaj jeo tudi v ,Ka-
tolidki bukvarni®, J. Giontini-ju in M,
Gerber-ju v Ljubljani.

Prekupei dobijo popust.
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Zadnji cas
sa nakupovanje izhornega pohistva veske vrste in :llogl, kajti v kratkem
se pridne promeidéevanje bogatega skladiida pohiltva

v ulici del Teatro #t. 3 v Trstu
PoniZzno udani

Tlustrovani katalogl s ceniki vred dopo#iljajo se zaston] in franko.

1 6

KRON

Ulica Bérriérti br-. 47 Trsi: )

—

prodavaju se zanajniZe ciene

vienci za pogrebe,
odjela za andjeli¢e, 8—24
mrtvadki liesovi, voléane svede, umjetno

oviede, predmeti mrtvacki za djecu i od-
rasle itd. itd, Pokorni Montanelli.

Tinktura za Zelodec,

katero iz kinedke rabarbare kerhlikoy-
covogn lubja in aveiih pomeraninih
olup{ov prirejn G. PICCOLI, lekar
«pri angelju* v Ljubljani, je mehko
toda ob enem uplivno, delovanje
prebavnih organoy urejajode sred-
stvo, ki krepi Zelodee, kakor tudi
pou‘mhue telesno odpretje. — Raz-
posilia jo izdelovatelj v zabojlkih po
12 in veé steklenio. Zabojdkih =z 12
stekl, velja gl. 1°88, = 55 stekl,, 5 kg.
tole, velju gl. 5°26. Poitnino plada
narotnik. Po 13 Kkr. steklenidico
razprodajajo se v vaih lekarnah v

okrugle pil,

v Gorico, da sa analizira. SI. Zupanstvo
.0 8 tem éinom molée izreklo sum, da je

Trstu, Istri in na Goridkem. 232

Sve strojeve za gospodarstvo i vinogradarstvo!

Plugove, brane, valjke, strojeve za. sijanje, za kolnju, za
obradanje sena, konjske grablje, tiskalnice za seno, mla-
tilnice, strojeve za vucitbu lokomobile, triere, mlinove za
tiSéenje Zita, strojeve za trebljenje kuruze, Hiickseovel
strojeve za rezanje krme, mlinove za drobnu melju,
strojeve za rezanje repe, mlinove za vocée, tiskalnice, za
) vole, strojeve za tiskanje grozdjs i vinske tiskalnice
MR tiskalnice za masline, strojeve proti peronospori, stro-
Mjeve za lupljenje voéa, spreme za sudenje vola i povrtja,
B vinske sisaljke. spreme za konobu, sisaljke za vodu,
decimalne tezulje, tezulje za blago, separatore za mlieko,
dizaljke za posudje, vrtate strojeve, samostalno djelujuce tiskalnice krme,
prate strojeve, strojeve za CidCenje lana itd.
Sve izvrstno izvedeno. — Jamstvo, ugodni uvjetl za pla¢anje, doba pokusa!
Skladisée gospodarskih i vinogradarskih strojeva

Ig. Heller, Bec
¥ II. Pr.terstrasse br. 78. "

Bogato ilustrovane, od 144 stranics, cienike u njemadom, talijanskom i
Jjeziku falje 8o na zahtjev badava i franko, Solidna zastupstya ustrajati 6o so poavud.

1220

slavenskom

Lastnik pol. druitro , Edinost",

Izdajatelj in odgovorni ureduik Maks Cotid.

Tiskarna Dolenc v Trstu



